(& |

IVImeraI Products Internatlonal




www.mpi.be

Photographies: Véronique Fournier, Arnaud Siquet



MPI, plus qu'un produit... un concept

UNE SOLUTION INTEGREE

Notre offre s'étend de la production de tables vasques et de receveurs de douche moulés
en pierre de synthése, a la fourniture de nombreux accessoires périphériques: pare-
douches, parois murales imprimées, miroirs rétro éclairés, siphons, porte-serviettes,
distributeurs de mouchoirs... Depuis plus de 30 ans, nous proposons a nos clients un
service d'ensemblier, qui intégre la conception, la fabrication et la livraison sur site des
différents composants de leurs équipements sanitaires.

UNE GAMME DES PLUS VARIEES

Les outillages que nous avons développés ces derniéres années nous permettent de
proposer un catalogue de pres de 300 tables vasques et receveurs de douches,
disponibles dans de nombreux coloris. Par ailleurs, nous avons établi de solides
partenariats avec plusieurs fabricants spécialisés dans la production d’'accessoires en
verre, en acier inox ou en matériau de synthése. C’est donc une multitude de possibilités
qui s'offrent a vous lorsque vous faites appel a nos services.

UNE REPONSE ADAPTEE

En plus d'une large gamme de produits standards, nous proposons des solutions sur-
mesure puisque nous disposons a la fois:

- d'un atelier d'usinage parfaitement équipé pour adapter nos composants a vos
contraintes dimensionnelles, par sciage et collage,

- d’'une équipe de designers spécialisés dans le développement de produits adaptés a
vos besoins,

- d'un atelier intégré de fabrication d’outillage, en mesure de développer des moules
spécifiques dans un délai trés court.

MPI is veeleer een concept dan een product

EEN GEINTEGREERDE OPLOSSING

Ons aanbod gaat van het produceren van wastafels en douchekuipen van kunststeen tot
het leveren van een groot aantal toebehoren: douchewanden, bedrukte
muurbekledingen, spiegels met achtergrondverlichting, sifons, handdoekenhouders,
zakdoekdispensers... Al meer dan 30 jaar bieden we onze klanten een
binnenhuisarchitectuurdienst die instaat voor het ontwerpen, fabriceren en ter plaatse
leveren van de verschillende componenten van hun sanitaire installatie.

EEN BREED PRODUCTENGAMMA

Dankzij de werktuigen die we de jongste jaren hebben ontwikkeld, kunnen we een
catalogus voorleggen met bijna 300 wastafels en douchekuipen die in veel verschillende
kleuren verkrijgbaar zijn. Bovendien hebben we stevige partnerschappen gesloten met
verscheidene fabrikanten die gespecialiseerd zijn in de productie van toebehoren van
glas, roestvrij staal en kunststof. Wij kunnen u een hele reeks mogelijkheden aanbieden
telkens u een beroep doet op onze diensten.

EEN GESCHIKTE OPLOSSING

Naast een uitgebreid gamma standaardproducten kunnen we u oplossingen op maat
aanbieden, aangezien we beschikken over:

- een productieatelier dat perfect is uitgerust om onze componenten op maat te zagen en
te lijmen volgens de ruimte waarover u beschikt,

- een team van designers die gespecialiseerd zijn in het ontwerpen van producten die
aan uw behoeften voldoen,

- een geintegreerde gereedschapswerkplaats die zeer snel speciale gietvormen kan
maken.



MPI, mehr als ein Produkt... ein Konzept

EINE INTEGRIERTE LOSUNG

Unser Angebot reicht von der Herstellung von Waschtischen und Duschwannen aus
Kunststein bis hin zur Lieferung zahlreicher peripherer Zubehorteile: Duschwande,
bedruckte ~ Wandpaneele, hinterleuchtete  Spiegel,  Siphons,  Handtuchhalter,
Taschentuchspender... Seit mehr als 30 Jahren bieten wir unseren Kunden
Gesamtleistungen an, die die Entwicklung, Herstellung und Lieferung vor Ort der
verschiedenen Komponenten ihrer Sanitarausstattung integrieren.

EIN SEHR ABWECHSLUNGSREICHES ANGEBOT

Die von uns in den letzten Jahren entwickelten Werkzeuge ermdglichen es uns, einen
Katalog von fast 300 Waschtischen und Duschwannen in vielen Farben anzubieten.
Dariber hinaus haben wir solide Partnerschaften mit mehreren Herstellern aufgebaut, die
sich auf die Herstellung von Zubehér aus Glas, Edelstahl oder synthetischem Werkstoff
spezialisiert haben. So stehen Ihnen eine Vielzahl von Moglichkeiten zur Verfligung,
wenn Sie unsere Dienste in Anspruch nehmen.

EINE ANGEPASSTE ANTWORT

Neben einer breiten Palette von Standardprodukten bieten wir maRgefertigte Losungen,
denn wir verfigen Uber:

- eine perfekt ausgestattete Bearbeitungswerkstatt, um unsere Bauteile durch Sagen und
Kleben an Ihre Malbeschrankungen anzupassen,

- ein Team von Designern, das auf die Entwicklung von Produkten spezialisiert ist, die auf
Ihre Bediirfnisse zugeschnitten sind,

- einen integrierten Werkzeugbau, der in der Lage ist, in kiirzester Zeit spezifische
Formen zu entwickeln.

MPI: more than a product, a concept!

AN INTEGRATED SOLUTION

Our offer ranges from the production of washbasin tables and shower trays moulded in
synthetic stone to the supply of numerous peripheral accessories: shower screens,
printed wall panels, backlit mirrors, siphons, towel rails, tissue dispensers, etc. For over
30 years, we have been offering our customers an overall service, which integrates the
design, manufacture and on site delivery of the various components of their sanitary
facilities.

A VERY VARIED RANGE

The tools we have developed in recent years allow us to offer a catalogue of nearly 300
washbasin tables and shower trays, available in many colours. In addition, we have
established strong partnerships with several manufacturers specialising in the production
of accessories in glass, stainless steel and synthetic materials. Thus a multitude of
possibilities is available to you when you use our services.

A CUSTOMISED RESPONSE

In addition to a wide range of standard products, we offer tailor-made solutions, because
we have at the same time:

- a fully equipped machine shop to adapt our components to your dimensional
constraints, by sawing and gluing,

- a team of designers specialised in the development of products adapted to your needs,

- an integrated tooling workshop that is able to develop specific moulds in a very short
time.



MPI, mas que un producto... un concepto

UNA SOLUCION INTEGRADA

Nuestra oferta abarca desde la produccion de lavabos y platos de ducha moldeados en
piedra sintética, hasta el suministro de numerosos accesorios periféricos: mamparas de
ducha, paneles de pared impresos, espejos retroiluminados, sifones, toalleros,
dispensadores de pafiuelos... Desde hace mas de 30 afios, ofrecemos a nuestros
clientes una gama completa de servicios asociados que integra el disefio, la fabricacion y
la entrega en el sitio mismo de los diferentes componentes de sus equipos sanitarios.

UNA DE LAS GAMAS MAS VARIADAS

Las herramientas que hemos desarrollado en estos Ultimos afios, nos permiten ofrecer
un catalogo de casi 300 lavabos y platos de ducha, disponibles en muchos colores.
Ademas, hemos establecido sdlidas asociaciones con varios fabricantes especializados
en la produccion de accesorios de vidrio, acero inoxidable o en materiales sintéticos. Se
trata por lo tanto, de una enorme cantidad de posibilidades disponibles para usted
cuando utiliza nuestros servicios.

UNA RESPUESTA ADAPTADA

Ademas de una amplia gama de productos estandar, ofrecemos soluciones a la medida,
ya que disponemos también:

- de un taller de fabricacién perfectamente equipado para adaptar nuestros componentes
a sus exigencias dimensionales, mediante corte y encolado,

- de un equipo de disefiadores especializados en el desarrollo de productos adaptados a
sus necesidades,

- de un taller integrado de fabricacién de herramientas, capaz de desarrollar moldes
especificos en un plazo de tiempo muy breve.




Nos vasques et receveurs de douche sont constitués d'une résine de synthése, additionnée de charges
minérales et peuvent étre fabriqués suivant trois formulations, qui déterminent les coloris disponibles;
SOLID SURFACE: matiere de surface identique a la matiere de masse.

SPRAY RAL: matiére de surface composée d’un gel coat coloré suivant le nuancier RAL.

SPRAY GRANIT: matiere de surface composée d'un gel coat a effet granité.

Onze wastafels en douchekuipen zijn gemaakt van met mineralen aangevuld kunsthars en kunnen
-worden gefabriceerd volgens drie formules, die de verkrijgbare kleuren bepalen:

SOLID SURFACE: Identiek materiaal voor de opperviakte en de massa.

SPRAY RAL: Oppervlaktemateriaal bestaande uit een gekleurde gelcoat volgens de RAL-kleurenkaart.
SPRAY GRANIT: Oppervlaktemateriaal bestaande uit een gelcoat met graniet effect.

7 Unsere ‘Waschtische -und Duschwannen bestehen aus Kunstharz mit mineralischen Fiillstoffen und
' kénnen nach drei Rezepturen hergestellt werden, die die verfiigbaren Farben bestimmen:

SOLID SURFACE: das Material der Oberflache ist identisch mit dem Material der Masse.

‘SPRAY RAL: das Material der Oberflache besteht aus einer farbigen Gelschicht aus der RAL-Farbkarte.
SPRAY GRANIT: das Material der Oberflache besteht aus einer Gelschicht mit einem Granit Effekt.

4 Qur washbasins and shower trays are made of a synthetic resin combined with mineral fillings. They can
be manufactured according to three different formulae that determine which colours are available:
SOLID SURFACE: Surface material identical to the mass material.
SPRAY RAL: Surface material composed of a coloured gel coat according to the RAL colour chart.
SPRAY GRANIT: Surface material composed of a gel coat with a granite effect.

Nue.stros lavabos y platos de ducha son fabricados.en resina sintética, a la que se le han afadido cargas
minerales, y-pueden ser fabricadoes en tres formulaciones, las que determinan los colores disponibles:
SOLID SURFACE: Material de superficie idéntico al' material de masa.

SPRAY RAL: Material de superficie. compuesto de un gel de recubrimiento de un color de la carta RAL.
SPRAY GRANIT: Material de superficie compuesto de un gel de recubrimiento con un efecto de granito.



SOLID SURFACE

SPRAY RAL

SPRAY GRANIT

SF 15

RAL 9003

Il est aussi possible d'obtenir des teintes monochromes personnalisées.
Geindividualiseerde eenkleurige tinten zijn ook verkrijgbaar.

Es ist auch méglich, personalisierte monochrome Farben zu erhalten.

It is also possible to obtain custom monochrome tints.

También es posible obtener colores monocromos personalizados.




3 couleurs pour 3 caractéres
3 kleuren voor 3 types

3 Farben fiir 3 Typen

3 colours for 3 characters

3 colores para 3 caracteres

Classique / Klassiek / Klassisch
Classic / Clasico

Innovant / Innovatief / Innovativ
Innovative / Innovador

64 & 106

Minimaliste / Minimalistisch / Minimalistisch

Minimalist / Minimalista

8 & 96




Washbasins
Waschtische
Wastafels
Tables Vasques
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Des produits épurés, aux tracés rectilignes, brillants de simplicité.
Verfijnde producten met rechte lijnen en schitterende eenvoud.
Schlanke Produkte, mit geraden Linien, brillanter Schlichtheit.
Sleek products with straight lines and brilliant simplicity.
Productos depurados, con trazos rectilineos, brillante simplicidad.
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Produits répondant aux normes d'accessibilité pour personnes a mobilité réduite / Deze
producten voldoen aan de normen van toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Diese Produkte entsprechen den geltenden Normen fir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat / Products complying with accessibility standards for persons with
reduced mobility / Productos conformes a las normas de accesibilidad para personas con
movilidad reducida.

Uniquement disponible en Solid Surface blanc (SF 15) / Alleen beschikbaar in witte Solid
Surface / Nur in weilem Solid Surface erhaltlich (SF 15) / Only available in Solid Surface
white (SF 15) / Sélo disponible en Solid Surface blanco (SF 15).

Uniquement disponible en Solid Surface (SF 15, SF 4, SF 689) / Alleen beschikbaar in
Solid Surface (SF 15, SF 4, SF 689) / Nur in Solid Surface erhéltlich (SF 15, SF 4, SF 689)
/ Only available in Solid Surface (SF 15, SF 4, SF 689) / Sélo disponible en Solid Surface
(SF 15, SF 4, SF 689).



o |
i |
Avoriaz
>
]
Eiffel
|
Longchamp
Spa
i
R
4
Avoriaz

"

21

29

37

12

Barchon

Etretat

Louveciennes

- e

r—=r—

Uccle

"

Matignon

A

23

30

41

31

Bayonne

" g

Frémigny

N

Menton

Vais

A

"

Spa

14

24

32

42

[ X
40

'(‘-—I—

Caen

[

Genéve

Nanterre

Valenciennes

[

16

25

33

44

Chicago

Hanovre

-

Saint-Etienne

-ﬁr—

\
-

Vélizy

17

26

35

45

°
Courbevoie 19
j
‘L
Liege 28
!
B
°
Saive 36






A

(mm)

540 350 130 60 450 70 220 460 220 150 305 235 125

900

900

540 350 130 60 600 70 370 460 370 150 305 235 125

1200

1200

900

(z/1) zeuony

©)

1200

13



995

7
\\_/

—)

)

(z/2) zeuony

1800/ 2

14



o
y 208
e
. 4///
- )
IDA - N &
e S
/ @ \
/ / o N\ @35
{
|3
\ /
//
I - //
¢~
= 508 i

15



A

(mm)

470 350 40 80 243 74 182 250 350 250 100 100 120 350 130 13

850

850

500 350 70 80 445 75 155 425 350 425 100 30 150 350 130 16

1200

1200

850

T35

1200

©
—



40

Ad

W\

130

705

445

260

O
1
To)
o
M~

@400

()]
1
o)
o
M~

17



2000
! 500
|
=
b= ‘

I3 ‘ \ : ] \
S C—
990

[Fre—

' 1010
- 780 - . ‘* ) |
' :
P~ |

/ \
/
2000 - G |

CE—

\

2000-D
18

510




A

(mm)

450 305 130 15 1350 75 180 530 1085 150 100 205 245 130 13

1795

1795- G

450 305 130 15 1000 75 735 530 735 150 100 205 245 130 13

2000

2000

1795 -G

\
<

1795-D

obealyn

LR s

2000

19



>
2
[
o
c
o
&

20

965 - G

965-D




A

(mm)

300 290 150 130 335 352 13 110 150 150 90

700

700

300 290 150 130 835 352 13 110 150 150 90

1200

1200

&

700

810A8¢IN0Y)

1200

& .

21



22

-y

<A

500 -G

500-D

@35




—h

700

>

U
840

-

8
1010

~
i
810
i
i
910
s
g |
1130

" -

1600

23



24

mm A B C D E F G
700 700 550 355 115 56 350 60
810 810 600 355 165 56 405 100
840 840 600 355 155 64 420 90
910 910 600 355 165 50 455 100
1010 1010 600 355 165 43 505 100
1130 1130 600 395 130 25 565 65
1600 1600 600 355 155 40 800 90
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1500

1500 - XL

A
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1500 - XL

Seule la version XL répond aux normes d’accessibilité
pour personnes a mobilité réduite / Alleen de XL versie
voldoet aan de normen van toegankelijkheid voor
personen met verminderde mobiliteit / Nur die XL
Version entspricht den geltenden Normen fiir Menschen
mit eingeschrankter Mobilitat / Only version XL complies
with accessibility standards for persons with reduced
mobility / Sélo la version XL es conforme a las normas
de accesibilidad para personas con movilidad reducida.
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(mm) A B Cc D
700x200 700 200 170 15
700x250 700 250 220 15
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(mm) A B c D E F G | J K M 0] P Q
1050 1050 500 340 100 60 525 50 125 800 125 120 147 353 100

1400 1400 500 340 100 60 700 50 300 800 300 120 147 353 100
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(mm)
700
800
960
1040
1190
1300
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A B C D E F G |
700 550 350 150 50 350 95 150
800 550 350 150 50 400 95 150
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(mm)
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Des produits innovants, aux courbes naturelles, assurément différents.
Innoverende producten met natuurlijke rondingen die duidelijk anders zijn.
Innovative Produkte, mit natlrlichen Rundungen, auf jeden Fall anders.
Innovative products with natural curves and a certain difference.
Productos innovadores, con curvas naturales, ciertamente diferentes.

Arcachon 52  Chartres 54

|
°
Nice 60  Soumagne 61
o0
Toulon 63

@® Produits répondant aux normes d’accessibilité pour personnes a mobilité réduite / Deze
producten voldoen aan de normen van toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Diese Produkte entsprechen den geltenden Normen fiir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat / Products complying with accessibility standards for persons with
reduced mobility / Productos conformes a las normas de accesibilidad para personas con
movilidad reducida.

® Uniquement disponible en Solid Surface blanc (SF 15) / Alleen beschikbaar in witte Solid
Surface / Nur in weilem Solid Surface erhaltlich (SF 15) / Only available in Solid Surface
white (SF 15) / Sélo disponible en Solid Surface blanco (SF 15).
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Des produits classiques, aux allures fluides, éternellement chics.
Klassieke producten met vloeiende lijnen en tijdloze schoonheid.
Klassische, fliefende, ewig schicke Produkte.
Classic, fluid-looking, eternally chic products.
Productos clasicos, de aspecto fluido, eternamente elegantes.
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Bagnolet 67
’
% .
Lisbonne 84
SN o4
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°
Saniplan 91

Lille 82

Florence 78
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Porto 87
Verviers 93



Brest

Bruxelles

La Défense

68

86

81

Bruxelles

»

Prague
, 4
\

Budapest

|

69

88

75

77

Budapest

La Défense

73

80

Issy 79  Limbourg 83  Lyon 85

° ) °
Saniplan 91  Sion 92  Villeurbanne 94

Prague 89

@ Produits répondant aux normes d’accessibilité pour personnes a mobilité réduite / Deze

producten voldoen aan de normen van toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Diese Produkte entsprechen den geltenden Normen fiir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat / Products complying with accessibility standards for persons with
reduced mobility / Productos conformes a las normas de accesibilidad para personas con
movilidad reducida.

® Uniquement disponible en Solid Surface blanc (SF 15) / Alleen beschikbaar in witte Solid

Surface / Nur in weiem Solid Surface erhaltlich (SF 15) / Only available in Solid Surface
white (SF 15) / Sélo disponible en Solid Surface blanco (SF 15).
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\ \ \
) o =
800 950 1240
(mm) A B1 B2 C D E F G | J K L M N (o} P Q R
/ 800 800 431 431 276 122 80 400 67 163 473 163 118 35 40 260 218 135 15

950 950 411 411 276 122 80 475 67 238 473 238 118 35 40 260 218 135 15

1200-D 1200 425 380 276 122 80 776 67 538 473 189 118 35 40 260 218 135 15

1240 1240 361 361 276 122 80 620 67 383 473 383 118 35 40 260 218 135 15

1200 - G

\4 wiﬁ&\za& E ]
& ) o
|—\ = L]
| J K
1200-D L A J
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mm§ A B € D E F G
880 880 550 325 167 58 440 115
1000-D 1000 550 325 167 58 450 115

1200-D 1200 550 325 177 48 450 125

175 530 175 14 150 50 240 310
285 530 185 14 150 50 240 310

485 530 185 14 150 50 250 300
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1700 -G

mm A B ¢ D E F G I J K L M N O P Q R
1700-D 1700 550 325 170 55 1200 118 935 530 235 14 150 50 240 310 145 15

2250-D 2250 550 325 167 58 1640 115 1375 530 345 14 150 50 240 310 145 15
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1500/ 2 1710/ 2 2000/ 2 2350/ 2

(mm) A B Cc D E F G H I J K L M N 0 P Q R
1500/2 1500 550 325 117 108 410 65 680 145 530 150 14 150 50 190 360 145 15
1710/2 1710 550 325 167 58 485 115 740 220 530 210 14 150 50 240 310 145 15
2000/2 2000 550 325 167 58 580 115 840 315 530 310 14 150 10 240 310 145 15

2350/2 2350 550 320 160 70 755 108 840 490 530 310 10 150 50 240 310 145 21

Seule la version 1500 répond aux normes
d'accessibilit¢ pour personnes a mobilité réduite /
Alleen de 1500 versie voldoet aan de normen van
toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Nur die 1500 Version entspricht den

geltenden Normen fiir Menschen mit eingeschrankter

Mobilitét / Only version 1500 complies with accessibility
standards for persons with reduced mobility / Sélo la
version 1500 es conforme a las normas de
accesibilidad para personas con movilidad reducida.
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2800

Le modéle 2800 ne posséde pas de finitions latérales /
Het model 2800 heeft geen zijafwerkingen / Das Modell
2800 hat keine Seitenblenden / The model 2800 does
not present any lateral finishing / El modelo 2800 no

presenta ninguin acabado lateral.

(mm)
635
800

1050-D

1100

1300
1300-D
1400
1600 - D
1800

2800

A B c D F G H |
635 500 200 300 318 150 210 118
800 550 200 350 400 180 210 200
1050 500 200 300 600 130 210 400
1100 500 200 300 550 130 210 350
1300 550 200 350 650 180 210 450
1300 500 200 300 850 130 210 650
1400 550 200 350 700 180 210 500
1600 550 200 350 1100 180 210 900
1800 550 200 350 900 180 210 700
2800 550 200 350 1400 180 210 1200
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400

400

400

400

400

400

400

400

400

400

18

200

250

350

450

250

500

300

700

1200

14

14

19

14

14

14

14

14

14
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150

150

145

150

150

150

150

150

150

150

38

40

38

40

40

40

40

40

40

40

270

300

250

250

300

250

300

300

300

300
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250

250

250

250

250
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250
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145
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145
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145
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15

15

15

15
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15
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(mm) A B c D F G H I J K L M N (0] P Q R

1300/2 1300 550 200 350 140 180 210 150 400 200 14 150 40 300 250 145 15
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1400/2 1400 550 200 350 190 180 210 200 400 200 14 150 40 300 250 145 15

1600/2 1600 550 150 400 290 180 210 300 400 200 14 150 40 300 250 145 15 1300/2

1400/ 2

1600/ 2
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2500/ 2

3000/ 2

(mm) A
2500/2 2500

3000/2 3000

B

550

550

c
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400
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890

180

180
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725
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1080 - G

1180 -G

1180-D
80

= 2 -
= r ®
1080 -D
(mm) A B (s D F G H I
1080-G 1080 620 344 276 284 154 45 140
1107-G 1107 520 336 184 234 83 105 147
1180-G 1180 620 346 274 301 148 35 140
__R2
| =
Qe ; |
~ ¥
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|
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J K

1107 -G

J K
440 500
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440 600

17

17

17

38

38

38

38

38

38

137

137

137

R1

30

30

30

1107-D

R2
16
13

16



40

210

120

140

350

280

285

205

570

81



oog

280

-

840

o

280

(z/1) asusjeq e

1200/ 2

30

150

PSS

640

T

106,5

(=

203

108.,5

1200

0S

82



(mm) A
2270/4 2270
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1M10-G 1110-D 1600 - G

(mm A B1 B2 C D E F G H | J K L M N 0 P Q R1 R2
1110-D 1110 225 523 375 89 60 91 117 176 655 375 80 135 40 50 276 247 156 30 15

1600-D 1600 225 523 375 89 60 207 132 216 990 375 235 135 40 50 276 247 156 30 19
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(mm) A B c D E F G H | J K L M 0 P Q
796 796 400 260 40 100 209 103 189 233 330 233 5 150 200 200 133

1000 1000 400 275 25 100 298 100 202 325 350 325 14 150 200 200 145

1000 L 0
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(mm)
1150/ 2

1600/ 2

A B
1150 400

1600 400

270

270

30

30

100

100

115

315

100

100

H I J K L M N 0] P
185 130 340 210 14 150 40 200 200
185 330 340 260 14 150 40 200 200
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145

145

18

15

1150/ 2

1600/2
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800 1020 1200

mm A B ¢ D E F G | J K L M N O P a
800 800 380 310 175 35 400 120 175 450 175 115 38 38 245 275 135
1020 1020 255 310 135 35 510 80 285 450 285 115 38 38 210 270 135
1200 1200 255 315 135 30 600 80 340 520 340 115 38 38 210 270 135

1240 1240 237 315 135 30 620 80 360 520 360 115 38 38 210 270 135
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800 850 - G 850-D

mm A B € D E F G I J K L M N O P Q R
800 800 510 175 135 200 400 80 120 560 120 80 50 0 185 325 112 0

850-D 850 510 175 135 200 350 8 220 560 70 80 50 100 185 325 112 16
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890 -G 890-D

890-XL-G 890-XL-D

mmj A B ¢ D F 6 H I J K L M N O P Q R

890-G 890 370 280 90 225 80 150 217 345 328 98 40 20 160 210 120 20

890-XL-G 890 500 280 220 225 210 150 217 345 328 98 40 20 290 210 120 153
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(mm)

900-D

900-G 900-D
A B C D E F G H I J K L

900 550 374 119 67 252 87 47 350 440 110 117

900-DL-D 900 550 374 119 67 252 87 47 350 440 110 117

38

38

900-DL-G

N 0 P Q R1 R2
38 220 340 137 0 0

38 220 340 137 30 15

R2 _
Z[r ]
7
)
m
6]
w
L A

%
N
Verviers

900-DL-D

95



40
2

o

600

— el
= = =

8wl 00g

600

=

~

auuRqINa||IA

96



Shower Trays
Duschwannen
Douchekuipen
Receveurs de Douche
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Des produits épurés, aux tracés rectilignes, brillants de simplicité.
Verfijnde producten met rechte lijnen en schitterende eenvoud.
Schlanke Produkte, mit geraden Linien, brillanter Schlichtheit.
Sleek products with straight lines and brilliant simplicity.
Productos depurados, con trazos rectilineos, brillante simplicidad.

) °
Cherbourg 99  Lyon 100
-
Seattle 103

® Produits répondant aux normes d'accessibilité pour personnes & mobilité réduite / Deze
producten voldoen aan de normen van toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Diese Produkte entsprechen den geltenden Normen fiir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat / Products complying with accessibility standards for persons with
reduced mobility / Productos conformes a las normas de accesibilidad para personas con
movilidad reducida.
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1195x900-D 1200 x 1000 1400 x 700 1400 x 750

1195x 900 - G

(ﬁ\

C

800 x 700
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1400 x 800 1500 x 1000 1600 x 700 1600 x 750

(mm) A B € D E G H K L
800x700 700 800 540 130 130 400 90 32 35
1195x900-G 1195 900 800 50 50 700 200 48 44
1200x1000 1200 1000 900 50 50 500 200 50 42
1400x700 1400 700 600 50 50 350 200 50 44
1400x750 1400 750 650 50 50 375 200 50 44

1400x800 1400 800 700 50 50 400 200 50 44 1600 x 800
1500x1000 1500 1000 900 50 50 500 200 50 48
1600x700 1600 700 600 50 50 350 200 50 45
1600750 1600 750 650 50 50 375 200 50 44
1600x800 1600 800 700 50 50 400 200 50 48
1650x900 1650 900 800 50 50 450 200 50 44

1650 x 900

103



1700 x 700 1700 x 850 1800 x 750 1800 x 800

(mm) A B c D E G H K L
1700x700 1700 700 600 50 50 350 200 50 49
1700x 850 1700 850 750 50 50 425 200 50 48
1800x750 1800 750 650 50 50 375 200 50 46
1800x 800 1800 800 700 50 50 400 200 50 50

O
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1200 x 800 - G

—

1200 x 800 - D

(mm) A B c D
1200x 800-D 1200 800 600 150
1200x900 1200 900 600 150

E
50
150

350
450

195
195

1200 x 900

K L
150 70
150 70

1056



1400 x 900 1500 x 800-G 1500 x 800 -D 1500 x 900
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1700 x 800 - G 1700 x800-D 1700 x 900

(mm) A B C D E G H K L
1400x900 1400 900 800 50 50 450 95 50 76
1500x800-D 1500 800 600 150 50 350 195 150 72
1500x900 1500 900 600 150 150 450 195 150 72
1700x800-D 1700 800 600 150 50 350 195 150 78
1700x900 1700 900 600 150 150 450 195 150 78
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Des produits classiques, aux allures fluides, éternellement chics.
Klassieke producten met vioeiende lijnen en tijdloze schoonheid.
Klassische, fliefende, ewig schicke Produkte.
Classic, fluid-looking, eternally chic products.
Productos clasicos, de aspecto fluido, eternamente elegantes.

A=
< )
Balladin 109  Colmar 110
»
Lausanne 113
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Constance 111 Gosselies 112  Les Ulis 114
‘. = J
Metz 116 Novateur 117 Novateur 120

@ Produits répondant aux normes d'accessibilité pour personnes a mobilité réduite / Deze
producten voldoen aan de normen van toegankelijkheid voor personen met verminderde
mobiliteit / Diese Produkte entsprechen den geltenden Normen fir Menschen mit
eingeschrankter Mobilitat / Products complying with accessibility standards for persons with
reduced mobility / Productos conformes a las normas de accesibilidad para personas con
movilidad reducida.
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(/1) InajeroN

A

(mm)

700 590 55 55 350 213 55 690 55 70

800

800 x 700

800 690 55 55 400 213 55 690 55 40 38
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800 700 50 50 400 229 100 750 50 58
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1200 x 900 1300 x 700 1395 x 750 1395 x 800
(mm) A B c D E G H | J K L
1000x 750 1000 750 650 50 50 375 330 150 700 150 49
1000x 800 1000 800 700 50 50 400 230 50 900 50 58 e
1090x795 1090 795 695 50 50 398 277 100 890 100 58
1140x900 1140 900 800 50 50 450 325 150 840 150 50
1200 x 750 1200 750 650 50 50 375 330 150 900 150 58
1200 x 800 1200 800 700 50 50 400 330 150 900 150 58
1400 x 900
1200 x 900 1200 900 800 50 50 450 230 50 1100 50 56
1300x700 1300 700 600 50 50 350 380 200 900 200 50
1395x750 1395 750 650 50 50 375 330 150 1095 150 64
1395x 800 1395 800 700 50 50 400 330 150 1095 150 64 =
1400 x 900 1400 900 800 50 50 450 330 150 1100 150 56
1450 x920 1450 920 820 50 50 460 230 50 1350 50 56
1450 x 920
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1590 x 850 1690 x 700 1795 x 795 1895 x 795

(mm) A B c D E G H | J K L
1390x700 1390 700 600 50 50 350 200 590 750 50 70
1495x705 1495 705 605 50 50 352 200 695 750 50 70
1595x750 1595 750 650 50 50 375 203 695 850 50 70
1595x 805 1595 805 705 50 50 403 203 695 850 50 70
1590 x 850 1590 850 750 50 50 425 174 715 850 25 70
1690x700 1690 700 600 50 50 350 200 790 850 50 70
1795x795 1795 795 695 50 50 398 200 900 845 50 70

1895x795 1895 795 695 50 50 398 200 995 850 50 70
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Résistance en flexion / Buigsterkte / Biegefestigkeit / Flexural strength / Resistencia a la flexion (ISO 178) :

Allongement a la rupture / Breukrek / Dehnbarkeit / Elongation at break / Alargamiento a la ruptura (ISO 178) :

Module de flexion / Buigmodulus / Biegemodul / Flexural modulus / Médulo de flexion (ISO 178) :

Résistance a la compression / Druksterkte / Druckfestigkeit / Resistencia a la compresion :

Résistance aux chocs (sous une hauteur de chute de 2,2 m d’une boule de 1 kg) / Schokvastheid (onder een valhoogte
van 2,2 m van een kogel van 1 kg) / Stoffestigkeit (unter 2,2 m Fallhéhe einer 1 kg schweren Kugel) / Resistance to
shocks (at a drop height of 2.2 m of a 1 kg ball) / Resistencia al impacto (debajo de 2,2 m de caida de una bola de 1 kg) :
Gélivité / Vorstgevoeligheid / Frostempfindlichkeit / Gelosity / Sensibilidad a la congelacion :

Masse volumique / Volumieke massa / Dichte / Density / Densidad :
Absorption d'eau a température ambiante / Waterabsorptie bij omgevingstemperatuur / Wasseraufnahme bei
Raumtemperatur / Absorption of water at room temperature / Absorcion de agua a la temperatura ambiente :
Absorption d’eau a 65°C / Waterabsorptie bij 65°C / Wasseraufnahme bei 65°C / Absorption of water at 65°C /
Absorcién de agua a 65°C :
Résistance chimique / Chemische weerstand / Chemische Bestandigkeit / Chemical resistance / Resistencia quimica :
- Acides 10% / Zuren 10% / Sauren 10% / Acids 10% / Acidos 10% :
- Bases 10% / Basen 10% / Basen 10% / Bases 10% / Basicos 10% :
- Agents chimiques non concentrés / Niet-geconcentreerde chemische producten / Chemische Mittel, nicht
konzentriert / Non-concentrated chemical agents / Agentes quimicos no concentrados :
Dégradations graves observées en présence de chlorure de méthyléne (dichlorométhane) / Zware aantasting
vastgesteld in aanwezigheid van methyleenchloride (dichloormethaan) / Schwerer Abbau wurde bei
Anwesenheit von Methylenchlorid (Dichlormethan) beobachtet / Serious degradation observed in the presence
of methylene chloride (dichloromethane) / Degradaciones graves observadas en presencia de cloruro de
metileno (diclorometano)
Réaction au feu / Brandgedrag / Reaktion auf Feuer / Reaction to fire / Reaccién al fuego :
- Classement feu / Brandclassificatie / Brandklasse / Fire rating / Clasificacion al fuego (NF P 92-501) :
- Densité optique spécifique de la fumée / Specifieke optische dichtheid van de rook / Spezifische optische
Dichte des Rauchs / Specific optical density of smoke / Densidad éptica especifica del humo (NF X 07-100) :
Pouvoir calorifique supérieur / Bovenste verbrandingswaarde / Hochster Erhitzungswert / Higher heating value / Poder
calorifico superior (NF En ISO 05-010) :
Résistance au glissement (suivant le traitement de surface) / Slipweerstand (volgens de oppervlaktebehandeling) /
Rutschfestigkeit (abhangig von der Oberflachenbehandlung) / Slip resistance (depending on the surface treatment) /
Resistencia al deslizamient (dependiendo del tratamiento de superficie) (XP P 05-010) :

Solid Surface

Min. 38 MPa

0,44 -> 0,57 %

8.500 -> 10.100 MPa

Min. 110 MPa

pas de rupture / geen breuk /
kein Bruch / no break / no
ruptura

non gélif / vorstbestendig /
frostbestandig / non-freezing /
no se congela

1,7 -> 1,8 Kg/dm®

<0,5%
<0,5%

bonne, goed, gut, good, buena
bonne, goed, gut, good, buena

bonne, goed, gut, good, buena

M2
FO

12,414 MJ/kg

PN 24

v RAL & Spray Granit

Min. 28 MPa

0,18 -> 0,25 %

14.000 -> 18.000 MPa

Min. 70 MPa

pas de rupture / geen breuk /
kein Bruch / no break / no
ruptura

non gélif / vorstbestendig /
frostbestandig / non-freezing /
no se congela

2,0 -> 2,2 Kg/dm®

<0,5%

<0,5%

bonne, goed, gut, good, buena
bonne, goed, gut, good, buena

bonne, goed, gut, good, buena

M2

FO

6,937 MJ/kg

PN 12 ->PN 24



Nos éléments en Spray RAL & Spray Granit sont constitués de carbonate de calcium
sous forme de filler lié par de la résine polyester et recouvert d'un gelcoat polyester ISO
NPG (Isophtalique Néo:Pentyl Glycol). . ‘

Nos éléments en Solid Surface sont. constitues de trihydroxide d'alumine et de
granules polyester, le tout lié par de la résine polyester ISO NPG (Isophtalique Néo
Pentyl Glycol). ! >3 j

Onze elementen van Spray RAL & Spray Granit zijn gemaakt van calciumcarbonaat in
de vorm van een vulmateriaal dat gebonden is door middel van polyesterhars en bedekt
is met een gelcoat van ISO-NPG-polyester (isoftale neopentyl glycol).

Onze elementen van Solid Surface zijn gemaékt van' aluminiumtrihydroxide en van
polyesterkorrels; dat alles is gebonden door. middel van ISO-NPG-polyesterhars
(isoftale neopentyl glycol).

Unsere Spray RAL & Spray Granit Elemente bestehen aus Calciumcarbonat in -
Fllistoffform, das mit Polyesterharz gebunden. und mit einem 1SO NPG
Polyester-Gelcoat (Neo Pentyl Glycol Isophthalic) l'jbe'rzogen ist.'_

Unsere Solid Surface Elemente -bestehen -aus Aluminiumtrihydroxid und
Polyestergranulat, - die alle mit- ISO .NPG (Neo. Pentyl nycol Isophthalic)
Polyesterharz gebunden Sind. VR AT

Our Spray RAL & Spray Granit elements are made of
calcium carbonate in the form of a filler -bo_und %
polyester resin and covered with the polyester gel
coating ISO NPG (Isophthalic Neo Pentyl Glycol).

Our Solid Surface parts are made- of alumina
trihydroxide and polyester granules, all bonded with
polyester resin ISO NPG (Isophthalic Neo Pentyl
Glycal).

Nuestros elementos de Spray RAL & Spray Granit estan hechos de carbonato de
calcio bajo la forma de un relleno ligado con resina de pbljéster y recubiertos con un
revestimiento de gel de poliéster ISO NPG (Isophtalique Néo Pentyl Glycol).

Nuestros elementos fabricados en Solid Surface estan constituidos de trihidroxido de
aluminio y granulos de poliéster, todo ello ligado con resina de poliéster ISO NPG
(Isophtalique Néo Pentyl Glycol).




Clauses de la garantie

Les composants MPI en pierre de synthése sont garantis durant 5 ans a compter de la date
d’'expédition (réparation ou remplacement). Cette garantie ne s'applique que sur les défauts
de fabrication. Cette garantie s'applique dans la mesure ou les produits sont utilisés « en bon
pere de famille ».

Elle ne couvre pas :

A - Les dommages qui résultent d'une exposition du matériau a une chaleur excessive
(bralures directes, ...).

B - Les dégats causeés par l'utilisation d'eau chaude dont la température excede 55°C.

C - Les problémes qui résultent d’une installation qui nest pas exécutée dans les régles de
I'art et/ou qui ne respecte pas les instructions de pose que nous prodiguons.

D - Les dégradations provoquées par une maintenance inadéquate et/ou [utilisation de
produits d’entretien inadaptés. Pour information, notre société diffuse des notices d’entretien
qui précisent les consignes a respecter.

E - Les altérations du matériau dues a une agression physique ou chimique excessive.

Les caractéristiques limites du produit sont définies dans nos fiches techniques.

F - Tout dégat résultant d’'un usage impropre du produit.

G - Les détériorations consécutives a des chocs occasionnés durant la phase de chantier ou
en cours d'utilisation.

La garantie est limitée a 5 ans a partir de la date d’expédition. Elle ne couvre que les produits
en pierre de synthése. La garantie couvre les réparations ou le remplacement du produit
défectueux par un produit neuf. Si MPI n'est pas en mesure de réparer ou remplacer le
produit, MPI s’engage a rembourser la valeur du produit. Sauf décision contraire, les frais de
dépose/repose ne sont jamais pris en charge par MPI qui se limite a assurer le remplacement
de ses produits défectueux. Pour bénéficier de cette garantie, prenez contact directement
avec la société MPI en apportant la preuve du probleme rencontré.

Waarborgbepalingen

De MPI-componenten van kunststeen hebben een waarborg van 5 jaar vanaf de datum van
verzending (herstelling of vervanging). Die waarborg geldt enkel voor fabricagefouten. Die
waarborg geldt voor zover de producten werden gebruikt “als door een goede huisvader”.

De waarborg geldt niet voor:

A - Schade die het gevolg is van blootstelling van het materiaal aan te grote hitte (directe
brandsporen...).

B - Schade die veroorzaakt is door het gebruik van warm water met een temperatuur van
meer dan 55°C.

C - Problemen die het gevolg zijn van het feit dat de installatie niet werd uitgevoerd volgens
de regels van de kunst en/of met veronachtzaming van de door ons bezorgde
plaatsingsvoorschriften.

D - Schade die het gevolg is van verkeerd onderhoud en/of van het gebruik van ongeschikte
onderhoudsproducten. Ter informatie: onze firma bezorgt onderhoudshandleidingen met de in
acht te nemen voorschriften.

E - Materiaalbeschadigingen die te wijten zijn aan buitensporige fysische of chemische
agressie. De uiterste kenmerken van het product staan vermeld in onze technische fiches.

F - Alle schade die het gevolg is van oneigenlijk gebruik van het product.

G - Schade die werd veroorzaakt door schokken tijdens de installatiefase of tijdens het
gebruik.

De waarborg is beperkt tot 5 jaar vanaf de verzendingsdatum. Hij dekt enkel de producten van
kunststeen. De waarborg is beperkt in de herstelling of de vervanging in van het defecte
product door een nieuw product. Indien MPI het product niet kan herstellen of vervangen, zal
MPI de waarde van het product terugbetalen. Behoudens andersluidende beslissing worden
de kosten voor het demonteren en opnieuw monteren nooit gedragen door MPI, dat enkel
instaat voor het vervangen van zijn defecte producten. Om deze waarborg te genieten, dient u
onmiddellijk contact op te nemen met de firma PMI en het bewijs te leveren van het
vastgestelde probleem.



Garantiebestimmungen

Die MPI Kunststeinbauteile haben eine Garantie von 5 Jahren ab Versanddatum (Reparatur
oder Austausch). Diese Garantie gilt nur fir Herstellungsfehler. Diese Garantie gilt, soweit die
Produkte mit gebiihrender Sorgfalt verwendet werden.

Sie deckt nicht ab:

A - Beschadigungen durch (berméBige Hitzeeinwirkung auf das Material (direkte
Verbrennung...).

B - Abnutzung durch die Verwendung von heilem Wasser, dessen Temperatur 55°C
Ubersteigt.

C - Probleme, die sich aus einer Installation ergeben, die nicht sachgemaf ausgefiihrt wird
und/oder die von uns zur Verfligung gestellten Installationsanweisungen nicht beachtet.

D - Schaden, die durch inadiquate Wartung und/oder die Verwendung ungeeigneter
Wartungsprodukte entstehen. Zur Information veréffentlicht unser Unternehmen die zu
beachtenden Wartungsanweisungen und Regeln.

E - Materialveranderungen durch ibermafige physikalische oder chemische Einwirkung.

Die Grenzeigenschaften des Produktes sind in unseren technischen Datenblattern definiert.

F - Schaden, die durch unsachgemalken Gebrauch des Produkts entstehen.

G - Schaden durch Erschitterungen wahrend der Bauphase oder wahrend der Nutzung.

Die Garantie ist auf 5 Jahre ab Versanddatum beschrankt. Sie deckt nur die
Kunststeinprodukte ab. Die Garantie umfasst die Reparatur oder den Austausch des defekten
Produkts gegen ein neues. Wenn MPI nicht in der Lage ist, das Produkt zu reparieren oder zu
ersetzen, verpflichtet sich MPI, den Wert des Produkts zurlickzuerstatten. Sofern nicht anders
entschieden, werden die De- und Remontagekosten niemals von MPI getragen, die sich auf
den Ersatz der defekten Produkte beschrankt. Um diese Garantie zu nutzen, kontaktieren Sie
MPI sofort mit dem Nachweis des aufgetretenen Problems.

Warranty clauses

MPI synthetic stone components are guaranteed for 5 years from the date of shipment (repair
or replacement). This guarantee applies only to manufacturing defects. This guarantee shall
apply only inasmuch as the products are used responsibly.

It shall not cover:

A - Damage resulting from exposure of the material to excessive heat (e.g., direct burns).

B - Damage caused by the use of hot water above 55°C.

C - Problems caused by installation that is not performed appropriately and / or that does not
respect the detailed installation instructions provided by us.

D - Degradation caused by improper maintenance and / or the use of unsuitable maintenance
products. For information, our company distributes maintenance instructions that specify the
instructions to be followed.

E - Any alteration of the material due to excessive physical or chemical aggression.

The limits of the properties of the product are specified in our data sheets.

F - Any damage resulting from improper use of the product.

G - Damage resulting from shocks during the construction phase or during use.

This guarantee shall be limited to 5 years from the date of shipment. It shall cover only
synthetic stone products. This guarantee shall cover the repair or replacement of a defective
product with a new product. If MPI is unable to repair or replace the product, MPI hereby
undertakes to reimburse the value of the product. Unless otherwise decided, the removal /
installation costs shall never be covered by MPI, which ensures only the replacement of its
defective products. To benefit from this guarantee, please contact the MPI company directly,
supplying proof of the problem encountered.



Clausulas de garantia

Los componentes de piedra sintética de MPI tienen una garantia de 5 afios a contar de
la fecha de expedicion (reparacion o reemplazo). Esta garantia se aplica Unicamente a
los defectos de fabricacion. Esta garantia se aplica siempre y cuando los productos se
utilicen «como buen padre de familia».

La garantia no cubre:

A - Los dafos resultantes de una exposicion del material a un calor excesivo
(quemaduras directas, ...).

B - Los dafios causados por la utilizacion de agua caliente cuya temperatura exceda los
55°C.

C - Los problemas que resulten de una instalacién que no estuviere ejecutada de
acuerdo con las reglas del oficio y/o que no respete las instrucciones de instalaciéon que
proporcionamos.

D - Las degradaciones provocadas por un mantenimiento inadecuado y/o la utilizacién
de productos de mantenimiento incorrectos. Para informacion, nuestra sociedad
distribuye instrucciones de mantenimiento que sefialan las reglas que se deben respetar.

E - Las alteraciones del material debido a agresiones fisicas o quimicas excesivas.

Las caracteristicas limites del producto estan definidas en nuestras fichas técnicas.

F - Cualquier dafio resultante del uso inapropiado del producto.

G - Los dafios resultantes de golpes ocasionados en la fase de construccion o durante el
uso.

La garantia esta limitada a 5 afios a partir de la fecha de expedicion. Cubre Unicamente
los productos de piedra sintética. La garantia cubre las reparaciones o el reemplazo del
producto defectuoso por uno nuevo. Si MPI no pudiere reparar o reemplazar el producto,
MPI se compromete a reembolsar el valor del producto. Salvo decision en sentido
contrario, los gastos de deposito / reposicidn, nunca seran de cargo de MPI, la que se
limita a asegurar el reemplazo de sus productos defectuosos. Para beneficiarse de esta
garantia, pdngase directamente en contacto con la sociedad MPI entregando la prueba
del problema que hubiere encontrado.

c
Py
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Tables Vasques / Wastafels / Waschtische / Washbasins / Lavabos



Receveurs de Douche / Douchekuipen / Duschwannen / Shower Trays / Platos de Ducha

INDEX

INDEX (par dimensions, naar afmetingen, nach GroRen, by sizes, segun las dimensiones)

ABC

Balladin-760x760

Cherbourg-1395x750-G & D

Colmar-850x850
Constance-1390x800
Gosselies-920x920

Lausanne-900x900-G & D
Les Ulis-1000x900-G & D

Les Ulis-1195x730
Lyon-800x700

Lyon-1195x900-G & D

Lyon-1200x1000
Lyon-1400x700
Lyon-1400x750
Lyon-1400x800
Lyon-1500x1000
Lyon-1600x700
Lyon-1600x750
Lyon-1600x800
Lyon-1650x900
Lyon-1700x700
Lyon-1700x850
Lyon-1800x750
Lyon-1800x800
Metz-900x900
Novateur-800x700
Novateur-800x800
Novateur-900x800
Novateur-1000x750
Novateur-1000x800
Novateur-1090x795
Novateur-1140x900
Novateur-1200x750
Novateur-1200x800
Novateur-1200x900
Novateur-1300x700
Novateur-1390x700
Novateur-1395x750

109

99
10
11
12
13
14
115
100
100
100
100
100
101
101
101
101
101
101
102
102
102
102
116
17
17
17
118
18
18
18
18
18
119
19
120
19

Novateur-1395x800
Novateur-1400x900
Novateur-1450x920
Novateur-1495x705
Novateur-1590x850
Novateur-1595x750
Novateur-1595x805
Novateur-1690x700
Novateur-1795x795
Novateur-1895x795

Seattle-1200x800-G & D

Seattle-1200x900
Seattle-1400x900

Seattle-1500x800-G & D

Seattle-1500x900

Seattle-1700x800-G & D

Seattle-1700x900

19
19
19
120
121
120
120
121
121
121
103
103
104
104
104
105
1056

LxI

Balladin
Lyon
Novateur
Novateur
Colmar
Novateur
Lausanne
Metz
Gosselies
Novateur
Novateur
Les Ulis
Novateur
Novateur
Les Ulis
Lyon
Novateur
Novateur
Seattle
Novateur
Seattle
Lyon
Novateur
Novateur

760x760
800x700
800x700
800x800
850x850
900x800
900x900-G & D
900x900
920x920
1000x750
1000x800
1000x900-G & D
1090x795
1140x900
1195x730
1195x900-G & D
1200x750
1200x800
1200x800-G & D
1200x900
1200x900
1200x1000
1300x700
1390x700

Constance 1390x800
Cherbourg 1395x750-G & D

Novateur
Novateur
Lyon
Lyon
Lyon
Novateur
Seattle
Novateur
Novateur
Seattle
Seattle

1395x750
1395x800
1400x700
1400x750
1400x800
1400x900
1400x900
1450x920
1495x705
1500x800-G & D
1500x900

109
100
17
17
10
17
13
116
12
118
18
114
18
18
115
100
18
18
103
19
103
100
19
120
M

99
19
19
100
100
101
19
104
19
120
104
104

Lyon
Novateur
Novateur
Novateur
Lyon
Lyon
Lyon
Lyon
Novateur
Lyon
Seattle
Lyon
Seattle
Novateur
Lyon
Lyon
Novateur

Lxl

Lyon
Novateur
Novateur
Novateur
Lyon
Lyon
Novateur
Lyon
Novateur
Les Ulis
Novateur
Novateur

1500x1000
1590x850
1595x750
1595x805
1600x700
1600x750
1600x800
1650x900
1690x700
1700x700
1700x800-G & D
1700x850
1700x900
1795x795
1800x750
1800x800
1895x795

800x700

800x700
1300x700
1390x700
1400x700
1600x700
1690x700
1700x700
1495x705
1195x730
1000x750
1200x750

Cherbourg 1395x750-G & D

Novateur
Lyon
Novateur
Lyon

1395x750
1400x750
1595x750
1600x750

101
121
120
120
101
101
101
101
121
102
105
102
105
121
102
102
121

100
17
119
120
100
101
121
102
120
115
118
18

99
119
100
120
101

Lyon 1800x750
Balladin ~ 760x760
Novateur 1090x795
Novateur 1795x795
Novateur 1895x795
Novateur  800x800
Novateur  900x800
Novateur 1000x800
Novateur 1200x800
Seattle  1200x800-G & D
Constance 1390x800
Novateur 1395x800
Lyon 1400x800
Seattle  1500x800-G & D
Lyon 1600x800
Seattle  1700x800-G & D
Lyon 1800x800
Novateur 1595x805
Colmar 850x850
Novateur 1590x850
Lyon 1700x850
Lausanne 900x900-G & D
Metz 900x900
Les Ulis  1000x900-G & D
Novateur 1140x900
Lyon 1195x900-G & D
Novateur 1200x900
Seattle  1200x900
Novateur 1400x900
Seattle  1400x900
Seattle  1500x900
Lyon 1650x900
Seattle  1700x900
Gosselies  920x920
Novateur 1450x920
Lyon 1200x1000
Lyon 1500x1000

102
109
18
121
121
17
17
18
18
103
M
19
101
104
101
105
102
120
110
121
102
113
116
14
18
100
19
103
19
104
104
101
105
112
19
100
101
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